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PROSODIA.

CAPITULO UNICO.

La tercera parte de ]a Gramitica 4 que llamamos
prosedia, tiene por objeto enseflarnos la pronuncia-
ci6n, asentuacién y sonido de las letras, silabas y pa-
labras.

Ya en el alfabeto analitico, enumeramos los carac-
teres que se usan en este idioma para formar voca-
blos; y aunque esta materia corresponde 4 la or-
tografia, hay que tocarla de paso, por la relacién que
tiene el sonido con el signo que lo representa. Las le-
tras se dividen en vocales y consonantes, las vocales
gon: &, &, 1, 6, G, y son las tinicas letras que sin estar
en combinacién con otros signos, al pronunciarse da
cada una de ellas un sonido claro y completo; las de-
m4s letras que se llaman consonantes, carecen de es-
ta cualidad, y su sonido es mds bién de silaba que de
letra.

Todas las letras con que se eseriben las palabras
se pronuncian, de esta regla general hay dos excep-
ciones: la primera tiene lugar cuando algln vocable
est4 escrito con ¢ en lugar de &, ecomo: que ( inter-
geccién que sirve para llamar la atencién), pues en
este caso es liquida la #; la otra es cuando algunas
frases se escriben con hache sin ser esta aspirada, co-
me: haynish—habia.
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En el idioma Zzel-tal, hay voces que para apren-
derlas 4 pronunciar con entonacién propia, se nece-
sita oirlas de viva voz, en razén de que los signos no
alcanzan & representar todos los sonidos. El vocablo
schuch (rana) estd escrito con seis letras, y todas
ellas no dan 4 la voz el sonido que le eorresponde,
porque al emitirla debe hacerse cierto exfuerze en
el pecho como cuando uno habla con hipo. Y este
no serd el finico caso que se presente. ' '

Siempre que la ese en principioé enmedio de diec-
cién estd antepuesta 4 otra consonante, al pronun-
ciarge se le d4 el sonido de dos eses seguidas, sin que
este sonido se mezcle con el sonido que le correspon-
de 4 la consonante que le sigue, como: scanel (faltar;)
johé-schavinic (25). Esta regla no tiene lugar cuan-
do la ese estd antepuesta 4 la hache, pues en este ca-
g0 se le dar4 el sonido que al diptongo corresponda,
como: yash (hiimedo.) La diferercia consiste, en que
en el primer caso la ese no forma diptongo con las
otras consonantes, motivo por el ¢ue se pronuncia
aislada, y en el segundo si lo forma.

X

La ekis es de poco uso, y se encuentra solamsnte
en algunas preposiciones, como: yax, laz. Su sonido
es el de ge suave y ese.

Ye

Esta letra es de uso muy frecuente como consonan-
te; pere usada como en castellano, esto es, como vocal,
son pocas las frases en que se encuentre, como: havy
(verbo auxiliar J; hay (intergeccién) en losque prosd-
dicamente hablando, no pueden tener el sonido de la
consonante que escabeza este pdrrafo.

R

En el alfabeto aualitico, suprimimos esta letra
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porque no hay palabras que tengan el sonido fuerte
que le corresponde; pero sf las hay con el sonido sua-
ve, esto es, con el de ere, como: Querém (muchacho.)
Por lo mismo es necesario tener presente, que al en-
contrarse esta letra cualquiera que sea el lugar que
ocupe en el vocablo, se le debers dar el sonido de
ere y no el de erre,

Omitimos hablar en particular de las demés letras,
porque & todas aquellas que no se usan en el lengua-
je castellano, en el alfabeto analitico les hemos pues-
to 4 continuacion un ejemplo, para ensefiar la mane-
ra de pronunciarlas.

Los caracteres son treinta y uno, pero les sonidos
de las simples letras son treinta: en atencién 4 quela
haehe es muda. Los sonidos complejos serdn tantos,
cuantas sean las combinaciones que puedan formarse
con los treinta y un caracteres,

Silabas.

Silaba, es el sonido simultdneo de una, dos 6 méas
letras pronunciadas con una séla emicién de voz y
que el ofdo percibe 4 un tiempo. No hay silabas de
s6lo letras consonantes; pero sf hay sonidos de con—
sonantes, sin que este descanse en vocal. En la com-
binacién de las letras de una sflaba, debe haber por
lo menos una vocal, como: A-ca (que,) en este ejem-
plo tenemos dos silabas; Mo-log-t2ag-quil (parien-
te,) en este otro ejemplo hay cuatro: la primera si -
laba consta de dos letras, la segunda de tres y las
dos restantes de cuatro; y hay asf mismo, en cada -
una de ellas tautos sonidos cuantas son las letras de
que se compogen, aunque simulténeos. La silaba
mds larga que se encuentre, serd la que esté formada
con cinco letras, como Pagch (pifia.)

Diptongos y triptonges.

Cuando en la combinacién de una silaba entran dos
41
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vocdles, v antbas se expresan en un g6lo golpe de voz,

se le Hama diptonga; 'y i en 1a formacién de la sfla-
ba‘hay tres vocales, triptongo. Para mayor-inteligen-
cia pondremos ejemplos de uno y otro.

DIPTONGOS. EJEMPLOS.

Vﬂju quillo.
Yo fuera,

ea— Valeal

él=—=Sheinel. . ... .. ....Cortar-[cortar con'instru-
3 mento de fierro:]
wa--Cagudl. ., ... . ... Awe.

ue—docuel Preguntar:

ul— Quintu Salamanquez.

ia— Tiaval-chitam.. . . . Marrano montés.

te—TZiel Morder.

. Conviene advertir, que los diptongos de consonan-
tes que trae el alfabeto, al pronuntiarse po se diyi-
den las letras de que se componen; 8iné que juntas
se unen 4 :la vocal con quien forman silaba, como:
Taotail; (pelo.y El diptongo de ¢ y s se divide en al-
gunos eagos, como: Pot—se/ [envolyer,] en euyo.ejem.
plo. vemos que la ¢ forma sflaba con la primera vocal,
Y.4a 8 con la segunda. '

.. Este 1dioma carece de  triptongos de vocales; pers
no faltan vocablos en que se encuentren riptongos
de_consonantes. :

' _Aeentos.

Prosddicamente hablando, acento es 6l sonido mids
pronunciado de algunaletrayocal, dentrolasquefor-
man una diccién. El acento eserito es un inciso 6 Ta-
yita puesta encima de la vocal sobre.quien deba car-
gar la pronunciacién,

..En _cuanto 4 la acentuacién. de las palabras con
acento grave,! agudo y voces esdriujulas, no pueder
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«larse explicaciones que conduzean al establecimien-
to de reglas generales; o virtud" de* qiie 169 puebios
.que hablan este idioma, no estdn acordes en la acen—

tuacién de unas mismas silabas. Bachajom, Uecutzin,

Hachlm, Chilim, Yajaton, Sibak-jad, Ka-jol, Shi-
tal-jad, y Taquin-vitz, acentGan en las palabras
la vocal de la primera silaba, y los dem4s pueblos la
vocal de la Giltima, F
Adonde 8& nota thifornidad, és:eénla acentuacién
de la letra d, cuando va pospuesta al pronombre afijo,
4 algtin presente de infrmtivo-en oracién de gerundio
y 4 algin complemento, como: Maba yag can yash
atej- hon d—nd quiers tfabafdr! Yavbl ta hiayel d—
estd durmiendo; Jahon nish lee-hon.d—Y o soy bueno.
También se nota unifornidad’ €n el modo de acen-
tuar el adverbio del lugar, como: Litd, liki, lihini—
Aqul; Zetd; tehind) té—ANTE Lumitd, imind liminto
—Alld. Lo mismo sucéde’ con’lo8 pronombres de-
mostrativos: LR
Cuantidad.

Llamamos cudntidad, & Ta mds §tnends duracion
del sonido, que al promunciarse fienen lasg silabas'y
voeablos. Las silabas son lifgis 6 bréves: lirgds son,
128 que por estar acentuadas 6 por su estrictura és
mas prolongado el tiempo que g6 gasta al éxpresar-
las, ¥ breves son las que carecen de esta cireuns-
tancia.




